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N. O. Scarpi

Umbruch im Sternenhimmel

Mitten im Zweiten Weltkrieg
war es, da verbrachte der ehren-
werte Mr. A.P. Herbert, Abge-
ordneter der Universitdt Oxford
im englischen Unterhaus, einige
Tage auf dem Krankenbett da-
mit, einen Umbruch im Sternen-
himmel vorzubereiten. Vor irdi-
schen Umbriichen hat das den
entschiedenen Vorteil, dass es ein
unblutiger Sport ist, und dass die
Betroffenen nichts davon ver-
spiiren.

Mit dieser Neuordnung des
Himmels war nun nicht gemeint,
dass die Engel von jetzt an statt
Posaune lieber Blockflote blasen
sollten. Nein, sie bezog sich aus-
schliesslich auf die Benennung
der Sterne, mit der Mr. Herbert
gar nicht zufrieden war. Zunachst
fithlt man sich versucht, an den
alten Scherz von der Dame zu
denken, die zu einem Astrono-
men sagt: «Ich verstehe, dass man
die Entfernung und die Zusam-
mensetzung der Himmelskorper
errechnet hat; wie aber hat man
ihre Namen erfahren?»

Ganz tiefernst war es auch
Mr. Herbert nicht, aber seine Vor-
schlage haben doch etwas mehr
Sinn. Die heute gebrauchlichen
Namen sind ihm zu schwierig;
Perseus, Andromeda, der Lowe,
der Stier, der Skorpion, die
Jungfrau gingen noch an, aber —
meint Mr. Herbert — der Studie-
rende wird nur selten einen Zu-
sammenhang zwischen Sternbild
und Namen entdecken konnen.
Andromeda gleicht keinem Mad-
chen in der Not und der Lowe
keinem Lowen, um so weniger als
er in eine Sichel endet.

Vor allem richtet sich Mr. Her-
berts unblutiger Feldzug gegen
die arabischen Namen, die die
meisten seiner und wohl auch un-
serer Leser bei dieser Gelegenheit
zum erstenmal erfahren diirften,
ohne darin eine vorahnende Par-
teinahme zu wittern: Dubbe, Fo-
malhaut, Ras Alhague, Betel-
geuze, Scheat, Alpheratz. Ja, wir
Nicht-Araber und Nicht-Astro-
nomen konnen damit wenig an-
fangen. Nicht viel mehr, wenn
man uns sagt, dass Arided «Hen-
nenschnabel»  heisst, Albireo
«Hennenschwanz», Diphda «der
zweite Frosch», Enif «die Nase»
und Fomalhaut, einer der schon-
sten Sterne, «Fischmaul». Diese
Namen findet Mr. Herbert der
Sterne ausgesprochen unwiirdig.
Von nun an sollten die Sterne
dazu beitragen, irdische Namen
zZu verewigen, Namen grosser

Maénner, Frauen und Stadte nach
Beruf, Land und Erdteil ver-
einen. Als guter Patriot macht
der Abgeordnete der Universitat
Oxford aus dem Grossen Biren
kurz und biindig das Sternbild
Grossbritanniens und nennt die
Sterne nach bedeutenden Briten,
darunter natiirlich als ersten
Shakespeare, womit man einver-
standen sein darf, wahrend die
andern Namen den nichtbriti-
schen Sternguckern weniger zu
sagen haben, aber er verteidigt
sich gleich selbst gegen den Vor-
wurf, als wollte er den ganzen
Himmel in das damals ins Wan-
ken geratende Kolonialsystem

einbeziehen, wie jener Reisende
des 18. Jahrhunderts es mit samt-
lichen Meeren tat, als er in der
Lagune den Finger erst ins Was-

ser, dann in den Mund steckte
und erklarte:

«Salzwasser? Das gehort uns!»

Nein, Mr. Herbert offnet den
Himmel gastfreundlich fiir alle,
und den Polarstern nennt er den
«Stern der Freiheit». Die Cassio-
peia verschenkt er an Amerika,
damit Lincoln, Grant, Washing-
ton und Roosevelt ihr Licht auf
Aonen hinaus iiber «Gottes eige-
nes Land» verstrahlen konnen.
Russland gonnt er den Lowen,
weil der in eine Sichel endet. Man
war im Krieg, und so bekamen,
neben Tolstoi, auch Lenin, Stalin
und Timoschenko ihre Sterne zur
griindlichen Bolschewisierung.
Das Sternbild des Tyrannen fehlt
nicht, und wir finden neben recht
bekannten Namen auch Robes-
pierre, Tamerlan und Attila, die

niemals den Vorzug besessen hat-
ten, Verbiindete Englands gewe-
sen zu sein. Im Sternbild der
Frau findet sich die Jungfrau von
Orleans mit Frau Curie, mit
Sappho, mit der schonen Helena
vereinigt; auch zu Kleopatra wer-
den wir verstohlen aufblicken
diirfen, wenn die eigene Frau ge-
rade anderweitig beschaftigt ist.
Dagegen sollte der Kassandra ge-
weihte Stern langsam verblassen.
Weit mehr Unheil, als sie voraus-
sagen konnte, hat sich seither er-
fullt. In freundlicher Nahe der
Frauen ist das Sternbild, das Mr.
Herbert «The Children’s Corner»
nennt, ein liebenswiirdiger Gedan-
ke, der Asops und Andersens,
Grimms und Peter Pans Unsterb-
lichkeit leuchtend wiedergibt.
Auch gegen Wilhelm Busch und
Walt Disney hdtte man nichts ein-
zuwenden. Im Sternbild des Staats-
manns kommen natiirlich die
Englander am besten weg, aber
neben Cromwell, Gladstone und
Disraeli ist im Himmel immerhin
auch Platz fiir Perikles, Augustus
und Karl den Grossen. Das Stern-
bild des Humoristen, in dem lei-
der sehr wenige Menschen gebo-
ren sind, umfasst zundchst nur
Aristophanes, Swift und Mark
Twain, aber es ist doch gut eng-
lisch, dass man iiberhaupt ein
Eckchen fiir den Humor reser-
viert, der von der Erde so wir-
kungsvoll vertrieben wird.

Sehr englisch ist es auch, dass
Mr. Herbert sich bereit findet,
seine Sternnamen nicht zu dik-
tieren, sondern am Verhand-
lungstisch zu diskutieren. Da-
gegen ist es wohl das Fragwiir-
digste an dem erwédgenswerten
Plan, dass man mit solcher Ak-
tualisierung genotigt sein konnte,
den gestirnten Himmel allzu hau-
fig einer Revision zu unterziehen.
Der literarische Geschmack wech-
selt, es ist nicht alles Stern, was
voriibergehend gldnzt; und was
dem einen sein Staatsmann, ist
dem andern sein Tyrann. «Uncle
Joe» hitte schon mehrmals tiber-
siedeln miissen, und der regen-
schirmbewehrte Mr. Chamberlain
hatte vielleicht im Jahre des Un-
heils 1938 im Sternbild des
Staatsmanns seinen Platz gefun-
den, wiahrend er in Mr. Herberts
Himmel weder Gliick noch Stern
hat.

Womit nichts gegen Regen-
schirme gesagt werden soll, die
immerhin sympathischere Waffen
sind als Atombomben.
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